ENGWE-BIKES

20-calowy skladany rower elektryczny z
przednim zawieszeniem

Instrukcja obstugi i konserwaciji

Przed uzyciem e-roweru prosimy o zapoznanie si¢ z zatgczong instrukcja
obstugi. Uwaznie przeczytaj zasady bezpieczenstwa.



ZNACZENIE

Podczas korzystania z roweru elektrycznego nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych $rodkéw ostroznosci, w tym:

1. Przeczytaj wszystkie instrukcje.

2. Aby zabezpieczyC sie przed pozarem, porazeniem pradem i obrazeniami
0sdb, nie zanurzaj przewodu, wtyczek ani roweru elektrycznego w wodzie
lub innej cieczy.

3. Scis’ry nadzor jest konieczny, gdy e-rower jest uzywany przez dzieci lub w
ich poblizu.

4. Wyjmij wtyczke z gniazdka, gdy nie jest tadowana i przed czyszczeniem.
5. Nie uzywaj e-roweru z uszkodzonym przewodem lub wtyczkg lub gdy e-
rower dziata nieprawidtowo lub zostat w jakikolwiek sposdb uszkodzony.
Zabierz e-rower do najblizszego autoryzowanego serwisu rowerowego w
celu sprawdzenia, naprawy lub regulacji. 6. Uzywanie akcesoriow
niezalecanych przez producenta roweru elektrycznego moze spowodowac
pozar, porazenie prgdem lub obrazenia osdb.
1. Zréb wodoodpornos¢, gdy uzywasz w deszczowy lub $niezny dzien.
2. Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani dotykat
goracych powierzchni.

3. Nie umieszczaj na lub w poblizu gorgcego palnika gazowego lub
elektrycznego ani rozgrzanego piekarnika.

4. Zawsze najpierw podtgczaj wtyczke do akumulatora, a nastepnie podigcz
przewdd do gniazdka $ciennego.
5. Nie uzywaj roweru niezgodnie z przeznaczeniem.

6. Zachowaj te instrukcje.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCIE



Rower elektryczny

C20 PRO

* Nalezy pamietac, ze jest to instrukcja ogolna. Tak wiec styl ramy roweru
elektrycznego (e-Bike), ktdry posiadasz, moze rdéznic sie od rysunku
pokazanego w tej instrukcji.
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PROSZE ZANOTOWAC:
Niniejsza instrukcja nie jest przeznaczona jako szczegotowa instrukcja obstugi,

serwisu, naprawy lub konserwaciji. Zwroc¢ sie o pomoc do wykwalifikowanego
technika w zakresie serwisu, napraw lub konserwaciji.



Przeczytaj to najpierw: Bezpieczenstwo i zgodnoS$¢ z
prawem

Gratulujemy zakupu nowego e-roweru. Twoj nowy e-rower to doskonaty sprzet do
transportu osobistego, ktéry zapewni Ci dobrg obstuge przez wiele lat.

Zanim zaczniesz korzystac z e-roweru, chcemy, aby$ zdat sobie sprawe z kilku
waznych punktéw. Prosimy o uwazne przeczytanie tej sekcji.

1. Przestrzegaj przepiséw dotyczacych korzystania z roweréw zasilanych
bateryjnie

Twoj e-rower zostat zaprojektowany i wyprodukowany tak, aby spetniat wymogi
bezpieczenhstwa jako rower na baterie. Jednak stanowe i lokalne przepisy
regulujgce korzystanie z rowerdéw zasilanych bateryjnie na drogach publicznych, w
parkach i innych otwartych przestrzeniach mogg sie rézni¢. Przed uzyciem e-roweru
w miejscach publicznych skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami.

1. Przestrzegaj przepiséw dotyczacych korzystania z roweréw

Nalezy pamietac, ze wszystkie przepisy dotyczgce korzystania z rowerow w
miejscach publicznych, takie jak te nakazujgce uzywanie kaskéw i fotelikow dla
niemowlat, bedg automatycznie miaty zastosowanie do roweréw elektrycznych.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby dowiedziec sig, jakie ograniczenia moga
obowigzywac.

1. Akumulator litowo-jonowy Twojego e-roweru

Twoj e-rower jest wyposazony w najnowszg technologie akumulatoréw. Akumulator
litowo-jonowy jest znacznie Izejszy niz akumulatory otowiowe lub niklowe, ktore sg
uzywane w niektorych starszych modelach.

1. Twoja pierwsza jazda

Zachowaj BARDZO OSTROZNOSC, gdy jeste$ gotowy, aby wsig$é na swoj e-rower
po raz pierwszy, poniewaz e-rower porusza sie znacznie szybciej niz zwykty rower
w aktywnym trybie wspomagania. Zanim zaczniesz, zabierz swdj e-rower w miejsce
z duzg iloscig otwartej przestrzeni. Nie zaczynaj mocno pedatowaé, gdy tylko
wsigdziesz na e-rower (jak zwykle w przypadku zwyktego roweru), poniewaz e-
rower przyspieszy w trybie wspomagania pedatowania i mozesz nie by¢
przygotowany na nagty wzrost predkosci. Jednak po kilku razach bedziesz cieszy¢
sie korzystaniem z funkcji wspomagania pedatowaniem.



Skladanie nowego e-roweru

Jesli kupite$ e-rower w stanie niezmontowanym, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami,
aby ztozy¢ e-rower pod okiem osoby dorostej lub wykwalifikowanego technika. Montaz
jest dos¢ tatwy, poniewaz wiekszos¢ czesci jest juz zmontowana; Wystarczy ztozy¢
kilka duzych elementéw, aby ukonczy¢ prace.

Mozesz klikngé ponizszy link, aby zobaczy¢ demonstracje montazu e-roweru:

Uwagi: Link moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ na tej stronie internetowej: www.engwe-bikes.com.

1. Nazwa kazdej czesci
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1. Sprawdz, czy paczka jest kompletna i nieuszkodzona

Twoj e-rower jest dostarczany w kartonie zawierajgcym:



1. Giéwny korpus e-roweru — sktadajgcy sie z ramy, tylnego kota,
przerzutki i fancucha, tylnego hamulca, akumulatora.

2. Podzespot kierownicy z kluczykami akumulatora — podzespét kierownicy
nie jest tak naprawde oddzielny, poniewaz jest potgczony z korpusem
gtébwnym za pomocg linkdbw hamulcowych i przewodow elektrycznych.
Kierownica ma rowniez zmontowane dzwignie hamulca i sterowanie
biegami. Dodatkowo na prawym uchwycie znajduje sie rowniez
sterowanie trybem przepustnicy, wskaznik poziomu natadowania
akumulatora oraz blokada zaptonu.

3. Siedzisko — siedzisko jest przymocowane do cokotu.

4. Przednie koto

5. Przednie swiatto — przednie $wiatto nie jest tak naprawde oddzielne,
poniewaz jest potgczone z gtdwnym korpusem za pomocg przewodu
elektrycznego.

6. Pozostate czesci — Jedna tadowarka, para pedatow noznych i niniejsza
instrukcja, znajdujg sie one w osobnym pudetku.
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1. Montaz - Krok 1: Zamocuj podzespoét kierownicy

Ustaw gtowny korpus e-roweru na podporce. Wstan i zablokuj kolumne kierownicy,
ktéra znajduje sie z przodu ramy gtébwnego korpusu, wtdz do niej wspornik
podzespotu kierownicy. Upewnij sie, ze widelec (ktéry bedzie trzymat przednie koto)
jest skierowany do przodu i odpowiednio ustaw kierownice. Wtz trzpien do kohca i
dokre¢ od géry za pomocg szybkiej blokady.

Insert the stem of the handlebar
to the steering column.

Stand up and lock
the steering column.

1. Montaz - Krok 2: Zamocuj przednie koto i przednie swiatto

Upewnij sie, ze widelec od kolumny kierownicy jest skierowany do przodu. Umies¢
przednie swiatto w widelcu: dopasuj je do z tytu podstawy kolumny kierownicy;
Przymocuj wsporniki (po jednym z kazdej strony) do podstawy widelca za pomocg
dwoch matych (dostarczone). Po prawidtowym zamocowaniu wszystkich trzech



punktow (punktu grzbietowego i 2 punktow podparcia) uzyj klucza
wielofunkcyjnego, aby dokrecic.

Fix dorsal point to
base of steering column

1. Montaz - Krok 3: Zamocuj przednie koto i wyreguluj przedni hamulec

Upewnij sie, ze widelec od kolumny kierownicy jest skierowany do przodu. Zdejmij
drgzek ochronny z przedniego widelca, umies¢ przednie koto w widelcu, a tarcze
hamulcowg w klocku hamulcowym, prawidtowo osadz osiowy trzpien w gniazdach
na koncach widelca i dokre¢ nakretki kluczem wielofunkcyjnym. Upewnij sie, ze
przednie koto porusza sie swobodnie i nie chwieje sie z boku na bok. Zmien
potozenie kota i w razie potrzeby dokre¢ ponownie.



Seat the axial stem properly within
the receptacles at the tips of the fork

Przetestuj hamulec, podnoszac przéd e-roweru i wprawiajgc koto w ruch (obréé
je), a nastepnie zaciggnij hamulec na kierownicy, aby go zatrzyma¢. Jesli nie
mozesz ustawic¢ kota w swobodnym ruchu lub jesli nie mozesz go zatrzymag,
naciskajgc hamulec, musisz ponownie wyregulowaé, zwiekszajgc lub
zmniejszajac przeswit.

Ostrzezenie: Nie uzywaj e-roweru, dopdki nie upewnisz sig, ze zaréwno przednie,
jak i tylne hamulce dziataja.

1. Montaz - Krok 4: Montaz siedzenia i pedatéw

Wtbz wspornik siedziska do kolumny siedziska ramy korpusu gtéwnego, uzy;j
wbudowanej dzwigni, aby dokrecic.

Zamocuj pedat po obu stronach korby, dokre¢ kluczem wielofunkcyjnym.
Napompuj opony do odpowiedniego cisnienia.

W tym momencie Twéj e-rower jest w petni funkcjonalnym rowerem, chociaz
jeszcze bez akumulatora. Sprawdz wszystkie punkty dokrecania, aby sie upewnic.
Wybierz sie na krotkg przejazdzke. W razie potrzeby wyreguluj wysokosé
kierownicy, a takze wysokos¢ i nachylenie siedziska, aby zapewni¢ maksymainy
komfort.

1. Montaz - Krok 5: Ladowanie akumulatora

Wyjmij tadowarke z pudetka, podtgcz przewodd zasilajgcy i widéz go do dowolnego
gniazdka sciennego. W6z wtyczke na koricu mniejszego do zacisku tadowania
akumulatora i rozpocznij tadowanie. Zacisk tadowania znajduje sie po stronie
akumulatora przeciwlegtej do otworu z boku ramy. Dioda LED na tadowarce swieci
na CZERWONO podczas tadowania i $wieci na ZIELONO po zakonczeniu
tadowania. Akumulator powinien by¢ wytgczony podczas tadowania. Gdy dioda LED



Na tadowarce zmieni kolor na zielony, odigcz przewdd fadujacy i zakryj zacisk
tadowania gumowg zaslepka. Akumulator posiada szereg diod LED jako wskazniki
poziomu natadowania. Na kierownicy znajduje sie podobna seria diod LED. Jesli
akumulator jest zainstalowany w rowerze elektrycznym i wigczony, wskazniki LED
pokazg poziom natadowania akumulatora.

Jestes teraz gotowy, aby zaczg¢ korzystac ze swojego e-roweru.






Obsluga nowego e-roweru

Twoj e-rower jest napedzany silnikiem osadzonym w piascie tylnego kota. Silnik zasilany
jest akumulatorem. llos¢ mocy dostarczanej do silnika, a co za tym idzie sita
przyspieszania na rowerze elektrycznym, jest kontrolowana przez Ciebie w sposob
zgodny z wybranym przez Ciebie trybem wspomagania.

Mozesz skonfigurowaé e-rower tak, aby dziatat w trybie tylko wspomagania pedatowania
lub w trybie petnej mocy (nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ z lokalnymi przepisami, aby
upewnic sie, ze dozwolony jest tryb petnej mocy), w ktérym mozesz rowniez uzy¢
przepustnicy recznej do dostarczania mocy do silnika.

1. Funkcje kierownicy

LCD meter

C20 PRO

Bicycle Bell Shift gear display

Light switch

.....

Turn ON/OFF lock Shift cohtrol button

Shift gear display
C20 ‘

Battery charge level indicator

o2

Light switch

Horn étitch

1. Twoja pierwsza jazda
(Przedruk z rozdziatu Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem)

Zachowaj BARDZO OSTROZNOSC, gdy bedziesz gotowy do wejécia na swoj e-
rower po raz pierwszy, poniewaz e-rower porusza sie znacznie szybciej niz zwykty
rower w aktywnym trybie wspomagania. Zanim zaczniesz, zabierz swoj e-rower w
miejsce z duzg iloScig otwartej przestrzeni. Nie zaczynaj mocno pedatowac, gdy
tylko wsigdziesz na e-rower (jak zwykle robisz to ze zwyktym rowerem), poniewaz e-
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rower przyspieszy pod pedalassist mode and you may be unprepared for the sudden
increase in speed. However, after a few times, you will enjoy using the pedal-
assisted function.

1. Wspomaganie pedatowania

Aby korzystaé z roweru elektrycznego w trybie wspomagania pedatowania, nalezy
wigczy¢ blokade zaptonu.

W trybie wspomagania pedatowania wspomaganie jest uruchamiane po
pedatowaniu do przodu, a wspomaganie zatrzymuje sie, gdy przestajesz
pedatowac. Innymi stowy, wspomaganie dziata tak dtugo, jak diugo pedatujesz. Nie
musisz mocno pedatowacé. Wszystko, czego potrzebujesz, to przytozyc¢ lekka site
do pedatéw w sposdb ciagty, aby utrzymac przeptyw pradu. Gdy uzyjesz jednego z
hamulcéw, wspomaganie zatrzyma sie automatycznie, umozliwiajgc e-rowerowi
zwolnienie i zatrzymanie. Wspomaganie wytgczy sie, gdy e-rower osiggnie
maksymalng predkos¢ 15 mil na godzine.

1. Reczne sterowanie przepustnica

W trybie przepustnicy recznej ilo§¢ wspomagania jest okreslana za pomocg
przetgcznika przepustnicy sterowanego prawg rekg. Kontrolujesz przepustnice,
przekrecajac jg z pozycji spoczynkowej, im dalej przetgcznik przepustnicy znajduje
sie od pozycji spoczynkowej, tym wiecej mocy jest dostarczane do silnika, aby
przyspieszy¢ e-rower. Kiedy chcesz zwolni¢, po prostu zwalniasz przepustnice i
pozwalasz jej powrdéci¢ do pozycji spoczynkowej, a w razie potrzeby jednoczesnie
wigczasz hamulce.

Nie musisz pedatowaé na rowerze elektrycznym, jesli uzywasz recznej
przepustnicy. Mozesz jednak pedatowac, wydajgc polecenie wspomagania. Jesli
pedatujesz, aby wspomoc ruch, oszczedzasz energig, a tadowanie w
akumulatorze bedzie trwato dtuze;.

1. tadowanie akumulatora roweru elektrycznego

Akumulator do roweru elektrycznego to akumulator litowo-jonowy. Akumulator
litowo-jonowy wymaga specjalnie zaprojektowanych tadowarek. Nigdy nie nalezy
tadowac baterii za pomocg tadowarki zastepczej, ktéra nie jest przeznaczona do
tego celu. Uzycie nieodpowiedniej fadowarki do tadowania akumulatora litowo-
jonowego spowoduje przegrzanie, pozar, a nawet wybuch. Jesli tadowarka
zostanie zgubiona lub uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawca, aby zamowic
wymiane.

Nataduj baterie, gdy e-rower nie jest uzywany. Przed tadowaniem nalezy wytgczy¢
blokade zaptonu



Nie umieszczaj tadowarki ani akumulatora w poblizu substanciji tatwopalnych podczas
tadowania. Ladowanie nie powinno odbywac sie w poblizu niemowlgt i matych dzieci.
Rozsadnie jest rowniez usuwac cenne przedmioty z bezposredniego sgsiedztwa
akumulatora podczas jego tadowania.

Czas tadowania zalezy od poziomu natadowania akumulatora. Jesli bateria jest
catkowicie roztadowana, petne natadowanie zajmie 6 godzin. Gdy bateria jest w

petni natadowana, dioda LED na tadowarce zmieni kolor z CZERWONEGO na
ZIELONY. W tym momencie nalezy odtgczy¢ tadowarke. Nie pozostawiaj tadowarki
podigczonej do akumulatora przez bardzo diugi czas po zakonczeniu fadowania.
(Pozostawienie go podtgczonego do tadowania przez noc jest w porzgdku.)

To normalne, ze tadowarka i akumulator sg lekko gorgce podczas tadowania.
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Maksymalizacja zasiegu jazdy

Na tempo zuzycia energii elektrycznej i zasieg jazdy wptywa wiele czynnikow.

1. Przed dtugg podrézg nalezy w petni natadowac akumulator.

2. Trudne warunki drogowe i pagérkowaty teren zuzywajg wiecej energii.

3. Czesta zmiana predkosci zuzyje wiecej energii.

4. Przewozenie wigkszego ciezaru na rowerze elektrycznym zuzyje wiecej energii.

5. Utrzymywanie odpowiednio napompowanych opon oraz utrzymywanie e-roweru
w czysto$ci i dobrym smarowaniu pozwoli zaoszczedzi¢ energie.

6. Upewnienie sig, ze oba kofa poruszajg sie swobodnie, gdy hamulce nie sg
uzywane, pozwoli zaoszczedzi¢ energie. Nalezy czesto sprawdzac regulacje
hamulcéw.

7. Pedatowanie podczas jazdy zuzywa mniej energii elektrycznej i zwigksza zasieg
jazdy.

1. Gdy blokada zaptonu jest wytaczona, Twoj e-rower dziata jak zwykty rower. Jesli

wyruszasz w bardzo dtugg podréz, mozesz wytgczy¢ akumulator na dtugie
odcinki, gdy droga jest réwna lub zjezdzac z gorki, i pedatowaé na rowerze
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elektrycznym jako zwyklym rowerze, dzieki czemu mozna oszczedzac¢ energie
elektryczng zgromadzong w akumulatorze.



Pielegnacja i konserwacja Twojego nowego e-
roweru

Ogdlnie rzecz biorgc, powiniene$ dbac¢ o swoj e-rower tak, jak o zwykly rower,
utrzymujgc go w stanie suchym, czystym, a ruchome czesci dobrze nasmarowane. W
miare mozliwosci nalezy réwniez unika¢ parkowania e-roweru w odstonietych
miejscach.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ skutecznosé¢ hamulcow.

1. W przypadku roweru elektrycznego nalezy rowniez zwrdoci¢ uwage na
nastepujace kwestie:

1. Twdéj e-rower jest przeznaczony do regularnego uzytkowania na drogach
wiejskich dla jednej osoby. Uzywanie e-roweru do ekstremalnych
manewrdw, takich jak ekstremalne uzytkowanie w terenie, skakanie lub
noszenie nadmiernego tadunku, spowoduje uszkodzenie e-roweru i moze
spowodowac powazne obrazenia.

2. Do czyszczenia roweru elektrycznego nie uzywaj strumieni wody pod
wysokim cisnieniem, poniewaz woda moze dosta¢ sie do wnetrza silnika lub
przedziatu okablowania i spowodowac rdzewienie czesci elektrycznych lub
zwarcia.

3. Unikaj parkowania e-roweru na zewnatrz, gdy pada deszcz lub $nieg. Pod
koniec podrdzy, podczas ktérej padat deszcz lub $nieg, zabierz e-rower do
srodka i uzyj czystego, suchego recznika, aby wyeliminowac¢ wilgoc.

4. Upewnij sie, ze nie zgubisz obu kluczy. Jesli zgubites jeden klucz,
powinienes$ natychmiast wykonac kopie jako kopie zapasowaq. Jesli zgubisz
oba kluczyki, nie bedziesz mogt wigczy¢ e-roweru.

2. Specjalna dbatos¢ o akumulator i tadowarke

1. Do tadowania baterii uzywaj wytgcznie dostarczonej tadowarki. Nie uzywaj
nieautoryzowanego zamiennika. Jesli tadowarka zostanie zgubiona lub
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawca, aby zamdéwi¢ wymiane.

2. Nie otwieraj ani nie zmieniaj baterii ani tadowarki.

3. Nie umieszczaj baterii w poblizu ognia lub substancji. Nie zanurzaj w wodzie
ani innych ptynach.

4. Unikaj wystawiania baterii na dziatanie wysokich temperatur, na przyktad
bezposrednio pod gorgcym stoncem, przez dtuzszy czas.

5. Nie podfgczaj (nie zwieraj) dwoch biegunéw akumulatora.



6. Po dtuzszym uzytkowaniu zdolnos¢ tadowania baterii zmniejszy sie. Jesli
okaze sie, ze bateria nie jest wystarczajgco natadowana nawet podczas
krotkich podrézy, skontaktuj sie ze sprzedawca, aby zaméwi¢ wymiane.
Przy normalnym uzytkowaniu akumulator przejdzie 1000 cykli tadowania i

roztadowania.

1. Jesli bateria nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, nataduj jg do petnai
taduj co 3 miesigce. Przechowuj go w chtodnym miejscu.

2.  Akumulator do roweru elektrycznego zostat zaprojektowany z precyzjg, aby
zapewni¢ duzg pojemnosc i dtugg zywotnos¢. Nie zalecamy uzywania go do
zasilania innych urzadzen elektrycznych. Niewtasciwe uzytkowanie baterii
spowoduje jej uszkodzenie i skrocenie jej zywotnosci oraz moze
spowodowac pozar lub wybuch.

Model: C20 PRO C20
Materiat: Aluminum Alloy Aluminum Alloy
Rozmiar opony: 20*3.0 inch 20*2.4 inch

Silnik: 250W high-speed brushless | 250W high-speed brushless
motor motor
Bateria: 36V 19.2AH 36V 10AH

Predko$¢ maksymalna:

15.5mph(25km/h)

15.5mph(25km/h)

Typowy zakres:

50-62 miles (80-100km)

37-50 miles (60-80km)

Czas tadowania:

about 8 hours

about 6 hours

Maksymalny stopien wznoszenia: 20° 20°
Instrument: Wielofunkcyjny zestaw Przyrzad LED
wskaznikow LCD
Hamulec: Podwojny dysk Podwojny dysk mechaniczny
mechaniczny
Hamulce
Hamulce
Rodzaj przyspieszenia: Przepustnica Przepustnica
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Uktad transmisyjny: 7 Bieg 7 Bieg
Waga netto: Approx.48.51bs(22kg) Approx.48.51bs(22kg)
Maksymalne obcigzenie: 3301bs(150kg) 3301bs(150kg)
Rozmiar po ztozeniu: 30*26*13.8in(76*66*35cm) | 30*26*13.8in(76*66*35cm)
Wymagany/zalecany wzrost 52" - 6'5"(165-195¢cm) 52" - 6'5"(165-195¢cm)
rowerzysty :

Bezpieczenstwo

Te Srodki ostroznosci sg zapewnione dla Twojej korzysci, aby chroni¢ Ciebie i osoby
wokét Ciebie. Przeczytaj je uwaznie i postepuj zgodnie z nimi, aby unikngé
niepotrzebnych obrazen, uszkodzenia produktu lub uszkodzenia innego mienia.

Bateria

[ ACAUTION |

NG B4
B Do not throw the battery into a fire. m Do not connec the battery to m Useonly the specified charger
Do not overheat the battery. other appliances other thanyour  tocharge the battery.
battery.
S+ o
N Q : = (1)
=3 Spcified rechargeable

battery

m Do not take apart or modify the m Do not connect positive and negative
battery. terminals by using metallic objects.

Q ==

(Elcclrolyle leakage, overheating and/or rupture may result in this type of abuse.)

-y

Disassembly \_/
Prohibited

tadowarka
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| ACAUTION|

W Do not take apart or modify B Do notsubjectthechargerto M Do not touch the charger with
the charger shocks, e.g. by dropping. Keep your skin for long periods during
the charger away from water charging

Buring of the skin may

.®
3 —~T Y
2% ® i/\) result, as external

i | 2 2 é temperature of the charger

Disassembly \ during charging may
Prohibited - tlai(c)g)me 40C~60C(104F~

Overheating, fire or electric shock may result

B Do not coverthe chargerorplace M Place the charger firmly on aflat m Do not short-circuit the terminals

objectsonit dry surface by using metallic objects
Overheating, fire or electric Using the charger upside-down Overheating, fire or electric
shock may result or stretching the cable tight may shock may result
result in malfunction, fire or
electric shock
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[ AWARNINGW

{

J

W Keep the battery away from water. Pouring water on
the battery may result in short-cicuit, overheating or
permanent damage of the battery.

W Do not submerge the battery. Soaking the battery in
water may cause irreparable damage.

(

| AWARNINGJ

|

W Do not apply pressure to the cable or the plug.

Placing the cable tightened between a wall and
a window frame, or placing heavy objects on
the cord or the plug may result in electric shock
or fire.

W Be sure to insert the plug securely into a wall
socket.

® Electric shock and overheating may result,
causing fire.

W Do not touch the plug with wet hands.
® Electric shock may result.
M Keep out of reach of children or pets.

® Electric shock or injury may result.

W Do not attempt to use anther maker or
model's charger to charge the battery.

® Overheating, fire or electric shock may result.

W Do not use the charging plug and/or the power source
Plug when they are dirty, wet or dusty.
Insulation failure due to moisture absorbed in the
dust may result, causing fire.

Pull out the power source plug and clean it with a dry
cloth.

W Toremove a cable from a socket, pull the plug, notthe
cable.

® Always pull the charging cable gently.

B Do not rotate the pedals when charging the battery
while it is mounted on the bicycle.

The cord may twist around the pedal or the crank,and
the damage to the plug may result. causing electric
shock or fire.
m Do not apply voltage over the rated value to the
charger.
® Do not use sockets, correctors and other wiring
devices with a power source other than standard rated
voltage (AC110-240 volts) power supply.

e  Overheating, fire or electric shock may result.

M Do not use damaged components such as
charge case, power cord, plug etc.

Electric short ,short-circuit or fire may result.

Rozwigzywanie problemow

Zjawiska awarii

Przyczyny niepowodzenia

Rozwiazania




1. Nie
mozna
wyregulowaé
predkosci

* Predkos¢ jest
mniejsza niz 10 km/h

1.

2.

3.

Napiecie
akumulatora jest zbyt
niskie

Drazek sterujgcy
przepustnicy jest
uszkodzony

Staby kontakt linii
sterujgce;j

* Awaria sprezyny lub
zablokowanie

1. W petni nataduj
baterie

2. Wymien drazek
sterujacy
przepustnicy

Wymien sprezyne

* Przebieg e-roweru
jest oczywiscie
niewystarczajgcy po
petnym natadowaniu

1. Niewystarczajgce
ci$nienie w oponach
2. Awaria tadowarki

* Akumulator nie moze
by¢ w petni natadowany
3. Awaria
sterownika ¢ Starzenie
sie lub uszkodzenie
baterii

4, e-Rower nie
zostat dobrze
zmontowany

5. Za duzo drogi
ulepszen

6. Silny wiatr

7. Zta droga

8. Nadwaga

9. Zbyt wiele
czasow hamowania
Temperatura jest za

1. Napompowac
opone odpowiednim
cisnieniem powietrza
* Napraw
tadowarke

e Sprawdz i
napraw sterownik

2. Wymien
kontroler

3. Wymien
baterie

4. Ponownie
wyreguluj e-rower

* Zwieksz site
roboczg e-roweru
Rozgrzej baterie

powyzej 0°C (32°F)

Pofgczenie piasty

kota jest poluzowane lub

uszkodzone °

Piyta

ochronna akumulatora jest

niska
* Piasta kota przestaje 1. Potgczenie 1. Podtgcz ponownie
dziata¢ po wigczeniu akumulatora jest baterig
zasilania poluzowane 2. Wymien linie taczaca
° S’faby kontakt . Wymleh p’fytke
przevyodu ochronng baterii na
sterujgcego

nowg

Uszkodzona bateria

uszkodzona
* Nie mozna wigczyé 1. Bateria jest 1. W petni nataduj
ebike'a roztadowana baterie

Wymien baterie

Poniewaz jedna lub wiecej przyczyn awarii moze prowadzi¢ do zjawiska awarii, nalezy
znalez¢ prawdziwg przyczyne
rozwigzania w celu rozwigzania problemu. W razie watpliwosci skonsultuj sie z
wykwalifikowanym technikiem w celu serwisu, naprawy lub konserwacji.

(przyczyny),

a nastepnie zastosowa¢ odpowiednie
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Firma: Shenzhen Big Fish Sports Technology Co., Ltd

Adres: Room 207, Jiangnan Building, Yongxiang Rd, Bantian St, Longgang Dist,
Shenzhen, Guangdong, China

Kod pocztowy: 518129

Email: service@engwe-bikes.com Tel:

+86 134 1744 2586 (CN)

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany cech produktu bez wczesniejszego powiadomienia.









